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Il divano Papeete € un modello con lavo- L " :
razioni raffinate ed un gusto moderno che ‘ ) - J B\ O\

unisce un design elegante ad una versatile il

componibilia. | A

Il filetto sul bracciolo e sui bordi degli schie- X Vi

nali possono essere in tinta o in contrasto e N :| X )
possono essere scelti all'interno delle cartel- =

le colori della nostra collezione di tessuti » SR =

Le canapé Papeete est un modéle avec un s p
travail raffiné et un godt moderne combinant I k
|

un design élégant a une modularité polyva- {
lente. Le passepoil sur I'accoudoir et sur les g
bords du dossier peuvent étre de la méme =
couleur ou en revanche étre choisis dans les § A
nuanciers du notre collection de tissus e

The Papeete sofa is a model with refined ‘ -
workings and a modern taste combining an L

elegant design to a versatile modularity. -
The piping on the armrest and on the edges :
of the backs can be in the same color or in

contrast choosing within the color samples e obe 78
of the our fabric collection. ab obe obe 78
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Nella versione a letto, il modello Papeete
offre una vera e propria testata con lavo-
razioni preziose e un comodo supporto
per i guanciali

Dans la version lit, le modéle Papeete of-  In the bed version, the Papeete model of-
fre une véritable téte de lit avec finitions  fers a real headboard with precious finish
précieuses et un support confortable pour  and a comfortable support for the pillows.
les oreillers.
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PAPEETE
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- Imbottitutra in Poliuretano espanso con
densita 30 nella seduta e 25 negli schienali.

- La mousse de polyuréthane a une densité
de 30 dans l'assise et 25 dans le dossier.

- Polyurethane foam has 30 density
in the seat and 25 in the back.

= L. g - Stuttura portante in legno e metallo. - Structure de support en bois et métal. - Metal and wood frame.
- 4 . o~ ‘ — & ——— S - Vano portaguanciali di serie. - Range oreillers de série. - Standard pillow-case.
1 o 3 > e c— N i - Bracciolo di serie da 19 cm. - Accoudoir standard de 19 cm de largeur. - Standard 19 cm wide arm rest.
pa—— N - Su richiesta sono disponibili braccioli da - Sur demande, I'accoudoir de 10 cmet 4cm - On request, there is the possibility
) A oy X 10 cm e da 4 cm. di larghezza de largeur (sans supplément). to have armrest of 10 cm or 4 cm wide.
= - x, (senza supplemento). - Possibilité d’insérer une élément - Possibility to join a chaise longue with
" /@ - L\ - Possibilita di avere una chaise longue con avec un compartiment storage of 84x 176 cm. manual opening.
o - - L contenitore di dimensioni cm.84x165 accessible de stockage de cm.84x165 - The fixed version of the sofa is also available.
» : apribile manualmente. ouverture manuelle. - Partially with removable covers.
. - Parzialmente sfoderabile. - Partiellement dehoussable. - The fixed version of the sofa is also
B3 ; | vi - Disponibile anche la versione fissa - Disponible aussi la version fixe available.
— i : del divano. du canapé.

Bracciolo da _‘

19 cm di serie =l

Bracciolo da i-‘

10 cm di serie =l

chaise longue
contenitore

Bracciolo da

4 cm di serie
Tessuto Savoy 94 + Savoy 95
Tissu Savoy 94 + savoy 95
Fabric Savoy 94 + Savoy 95.
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